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Ewa Jaskétowa

Poetyckie reinterpretacje
Co zrobi¢ z Lotem, jego zona i corkami?

O tym, Ze postac zony Lota jest atrakcyjnym motywem, swiadczy
sposob jej przywotywania w wielu tekstach literackich i filozoficz-
nych. Pisza o niej w wierszach tacy miedzy innymi poeci, jak: Sta-
nistaw Pasierb, Wactaw Oszajca, Tadeusz Nowak, Jozef L.obodowski;
poetki: Beata Obertynska, Wistawa Szymborska, Anna Achmatowa
czy Joanna Kulmowa. Siggaja po te posta¢ w celach satyrycznych
Konstanty Ildefons Gatczynski oraz Ephraim Kishon. Leszek Kota-
kowski w swoim Kluczu niebieskim albo opowiesciach biblijnych zebra-
nych ku przestrodze tez ja przywotuje. Bella Szwarcman-Czarnota,
redaktorka i felietonistka miesiecznika ,Midrasz”, w zapowiedzi
swojego wykladu noszacego tytut Zona Lota w Biblii i literaturze pod-
kresla niezwykla kariere literacka oraz inspirujaca role tej postaci,
ktora nawet nie zostata w Biblii wymieniona z imienia.

Lot i jego zona zajmuja wazne miejsce w tradycji judeochrze-
Scijanskiej i nie tylko'. Louis Ginzberg przedstawia tego bohatera
jako czlowieka przezornego i sprytnego. W chwili przyjecia gosci,
gdy wiedzial przeciez, Zze mieszkanicy Sodomy sa przeciwni przyj-
mowaniu ,,obcych”, podzielit swéj dom na dwie czesci. Czyn ten
$wiadczy¢ miat o jego przezornosci. W razie bowiem napasci miesz-
kancéw Sodomy zona byta bezpieczna®. ,A mimo to wlasnie ona
zdradzila Lota. Poszta do sasiadki, aby pozyczy¢ sol, a na pytanie,
czy nie mogla przyjs¢ [...] za dnia, odpowiedziata: Mielismy dosé

1 Jest to posta¢ wystepujaca w tej samej roli takze w tradycji islamu. Por.
M. Bocian: Leksykon postaci biblijnych. Krakéw 1990, s. 323 —325.
2 Zob. L. GinzserG: Legendy zydowskie. Warszawa 1997, s. 134.
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soli, lecz przyszto do nas kilku gosci. Dlatego potrzeba nam wiecej. Tak to
wiadomos¢ o gosciach w domu Lota rozeszta sig po miescie”>.

Legendy , wczytuja” (dopowiadaja, uzupelniaja, dopisuja, roz-
budowuja)* zdarzenia, ktore Biblia relacjonuje bardzo oszczednie.
Autora biblijnego interesuje fakt, jakim jest zamiana w stup soli
jednej uciekinierki z Sodomy, zony nalezacej do Lota; odbiorca Ksie-
gi uzupelnia ten fakt swoja wyobraznig. W ciaggu wiekéw uwage
artystow przyciagala w mniejszym stopniu Zona, zainteresowanie
skupiato sie przede wszystkim na zniszczeniu miast oraz na Locie
i jego corkach®. Album Biblia w malarstwie zawiera trzy reprodukcje
podejmujace watek ucieczki z Sodomy i Gomory. Dwie z nich to
obrazy Rubensa: Lot opuszcza z rodzing Sodome oraz Lot i jego corki
(fot. 1 i 2). Przeszukujac zasoby internetowe, znajdujemy przede
wszystkim obrazy pokazujace Lota z cdrkami. Wszystkie w mniej-
szym lub wiekszym stopniu przesigkniete sg erotyzmem i stanowia
$wiadectwo sposobu czytania Stowa® przez malarzy réznych epok.

Snujac przypuszczenia na temat rzadszej obecnosci motywu
zony Lota w poréwnaniu z motywem meza sprawiedliwego i jego
corek, mozna wskaza¢ na wieksza atrakcyjnos¢ tych ostatnich po-
staci. Przywotuja one jakas$ historie, podczas gdy Zona uosabia ta-
jemnice. Schematyczno$é i lapidarnosé jej prezentacji w Biblii moga
by¢ mniej atrakcyjne dla malarza, ale z tych samych powoddw jest
to postac ciekawsza dla poetyckiego ujecia. Poezja, rzadzac sie wias-
nymi prawami, operujac skrotem myslowym, symbolem, metafora,
jest skondensowana, lapidarng forma wypowiedzi, ktéra z jednej
strony pozwala na wydobycie analogii miedzy przekazem biblijnym
i poetyckim, przy jednoczesnym uwypukleniu interpretacji. Z dru-
giej natomiast — poetycki przekaz interpretujgcy sam domaga sie
interpretacji ze strony czytelnika, a zatem wymaga intensywnego
wysitku intelektualnego.

’ Ibidem, s. 135.

* We wstepie do Legend zydowskich autor wyjasnia facinskie zrédio termi-
nu legenda jako by¢ czytanym. W szerszym znaczeniu legenda moze oznacza¢
wszystko, co zostaje wezytane do zdarzen przez kolejne pokolenia, jest o od-
czytywaniu wciaz na nowo starych zrédel. Zob. ibidem, s. 5.

> W leksykonie postaci biblijnych odnotowano dwa tytuly utworow lite-
rackich podejmujacych watek Sodomy i Gomory: tragedie Andreasa Sauriusa
Conflagratio Sodomae z roku 1607 oraz dramat Jeana Giraudoux Sodome et Go-
morrhe z 1943 roku. Por. M. Bocian: Leksykon..., s. 325.

¢ Ks. prof. Janusz Pasierb w przedmowie do Biblii w malarstwie pisze:
»dzieki nim [malarzom — E.J.] mozemy si¢ dowiedzie¢, jak najwigksi artysci
europejscy widzieli Stowo”. Por. Biblia w malarstwie. Przedm. J.S. Pasiers. Red.
wersji polskiej E. Piexarsk1. Przekl. A. Kuric. Warszawa 1994, s. 15.
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Fot. 1. Peter Paul Rubens Lot z rodzing opuszcza Sodome

Fot. 2. Peter Paul Rubens Lot i jego cérki
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Jesli wiec uznamy, ze celem, warunkiem sine qua non dobrej edu-
kadcji jest nauczenie myslenia, to szkolny przedmiot, jakim jest jezyk
polski, zrealizuje go przez nauczanie interpretacji tekstow kultury.
Nowe odstony Biblii w utworach powstatych w XX i XXI wieku sa
$wietng droga do realizacji tego celu. W tekstach tych bowiem od-
krywa si¢ problemy natury etycznej, epistemologicznej i egzysten-
cjalnej. Refleksja o fundamentach zapisanych i zreinterpretowanych
we wspolczesnej kulturze (w tym w poezji) moze obudzi¢ glteboka
refleksje ucznia. I chociaz nauczyciel nie ma nigdy pelnej informacji
o sposobie doswiadczania tekstu przez wszystkich, bo przezycia nie
zmierzy si¢ za pomoca narzedzi pomiaru dydaktycznego, to wielu
(juz w dorostym zyciu) odtwarza to doswiadczenie i daje temu
$wiadectwo w réznych sytuacjach.

Kazdy tekst kultury, wchodzac w rodzaj dialogu z wlasciwym
fragmentem Biblii, uruchamia rézne konteksty teologiczne, filozo-
ficzne, literackie, historyczne, czasem zwigzane z biografiag samego
tworcy. Jeden z takich ,uruchamiaczy” kontekstow to wtasnie mo-
tyw zony Lota w poezji’.

Jest to posta¢ biblijna przywotana zaledwie enigmatycznie
w dwu miejscach w Ksiedze Rodzaju (Rdz 19, 26): , Lecz zona Lota
obejrzala sie za siebie i stala si¢ stupem soli”?, oraz w Ewangelii sw.
Lukasza: ,,Wspomnijcie Zone Lota” (Lk 17, 32). Znamienny wydaje
sie¢ fakt pomijania w komentarzach, zaré6wno w tradycji zydow-
skiej, jak i chrze$cijanskiej, sytuacji jej skamienienia. W pierwszej
ksiedze Bereszit werset o skamienieniu pozostaje bez komentarza,
w Legendach zydowskich Ginzberga zamiana w stup soli skojarzona
zostaje wprawdzie z sytuacja pozyczania soli, ale brakuje jakiego-
kolwiek komentarza do sytuacji skamienienia. W ksigzce Pawla
Spiewaka Ksiega nad Ksiegami. Midrasze takze prézno szukaé do-
powiedzenia dotyczacego zamiany w stup soli, nie znajdziemy jej
réwniez w Rozmowach o Biblii Anny Swiderkéwny. Zarysowuje sie
zatem dos¢ znamienna sytuacja — badacze, komentatorzy i uczeni
z jakich$ powodéw omijaja to mityczne zdarzenie, ustepujac pola
pisarzom i poetom. Ci ostatni proponuja rozne interpretacje historii
o skamienieniu, ktora nosi wszelkie znamiona mitu etiologicznego.
Poezja podejmuje funkcje swoistego , midraszu”. Jesli bowiem istota

7 Szczegdlowo przedstawilam ten problem w ksiazce: E. Jaskorowa: Kto
to byt? Zona Lota w poezji polskiej XX wieku, czyli rozbijanie stereotypu. Katowice
2006.

8 Cytaty z Biblii z wydania: Biblia, to jest Pismo Swicte Starego i Nowego Te-
stamentu. Nowy przektad z jezykow hebrajskiego i greckiego opracowany przez Komisje
Przektadu Pisma Swigtego. Warszawa 1980.
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tego gatunku jest interpretacja, ktora wyjasnia stare opowiadanie
biblijne oraz poszukuje wspodtczesnych znaczen biblijnej historii, to
te wilasnie funkcje midraszu odnajdujemy w poetyckich utworach,
ktore dopowiadaja, objasniaja, komentujq i sytuuja biblijng postac¢
w Swiecie wspodlczesnym oraz oddaja jej glos i w jej sprawie glos
zabieraja.

»,Wage i role midraszy wyznacza sam jezyk Biblii. Jest tak zwie-
zly, tak skrotowy, oszczedny, ze daje nam tylko zarys postaci. [...]
Tekst nie pozostawia watpliwosci tylko co do faktu”. Pytania rodza
sie¢ w odniesieniu do przezy¢, doswiadczen, emogji, ale i samych
zdarzen. Droge do stawiania pytan, budowania odpowiedzi, poszu-
kiwania rozwiazan wskazuje zydowska tradycja czytania i interpre-
towania Tory. ,Judaizm rabiniczny nie zna pojecia dogmatu. Nie ma
tu zwierzchnictwa urzedu ani naczelnego kodyfikatora. Kazdy obda-
rzony wiedza i madroscia [...], a rGwniez wyobraznia jest wezwany
do tworczej lektury Tory. Nie wolno mu tylko tekstu zmienia¢. Nie
wolno unika¢ trudnosci. Nie wolno i8¢ na skroty”™. Tak postepuja
poeci. Tak moga postepowac wszyscy interpretatorzy. Ta szczegol-
na analogia nasuwa sig¢, gdy poszukuje argumentow, by przekonac
wielu, Ze polonistyczne czytanie jest interpretowaniem, ktore uczy
myslenia. Szczegdlnie zas$ przychodzi na mysl wowczas, gdy siega-
my do fundamentow i analizujemy je z réznych perspektyw.

Jestesmy swiadkami odrabiania przez szkole trudnej lekgji histo-
rii, ktorej celem jest tolerancja i przywrocenie wilasciwych proporcji
w pokazywaniu i méwieniu o najstraszniejszym, najwstydliwszym
doswiadczeniu czlowieka XX wieku, jakim byl Holokaust. Jest to
ten rodzaj przezycia, o ktérym zwyklo sie¢ méwié ze ,Scisnietym
gardlem”. Obowiazujgca podstawa programowa podpowiada au-
toréw, ktorych teksty literackie moga stanowi¢ fundament lekcji
podejmujacych te problematyke. Obok utrwalonych nazwisk: Tade-
usza Borowskiego, Zofii Natkowskiej czy Marka Edelmana, odnaj-
dujemy nowe: Idy Fink, Irit Amiel czy Henryka Grynberga. Nikt
nie zabrania dotaczy¢ do nich takze innych autoréw pokazujacych
z perspektywy wilasnej biografii najbardziej dramatyczne doswiad-
czenie egzystencjalne. Warto w kontekscie epickich relacji przywotac
poetycki przekaz z zona Lota w tytule.

Proponuje tekst Joanny Kulmowej pt. Lotowa, mniej znany od
zawsze przywolywanego utworu Wistawy Szymborskiej czy ze-
stawianego z nim wiersza Jozefa Lobodowskiego. Ponadto wiersz

o P. Seiewak: Ksiega nad Ksiegami. Midrasze. Krakéw 2005, s. 14.
10 Ibidem.
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Joanny Kulmowej doskonale koresponduje z problemem zagtady
i pietnem, jakie odcisneto to doswiadczenie na ludziach w nim
uczestniczacych.

W cyklu zatytutowanym Dialog z milczeniem z 1967 roku wiersz
zamieszczony jest jako ostatni i realizuje rodzaj konceptu ujawnia-
jacego sie w rozmowie z posagiem, skamienialg postacia, ktorej
zrodlem jest Biblia. Sam tytut cyklu ma figure paradoksu. Dialog bo-
wiem wyklucza milczenie, z milczeniem trudno wchodzi¢ w dialog.
A przeciez zaproponowana formula okazuje si¢ niebywale nosna,
pojemna i znaczaca. Widac to zwlaszcza wéwcezas, gdy zwrocimy
uwage na tytulty wierszy: Tryptyk oswiecimski, Umarli, Za tongcych,
Polegtym nad Ing kolysanka, a obok tych seria trzech utworéw kon-
czacych cykl: Kain, Dawid, Lotowa. Cykl ma wyraznie charakter
rozliczeniowy. Jest to rozliczenie, mozna by rzec, wieloaspektowe:
z wiara, pamiecia wojennej przesztosci, tradycja kultury zydowskiej
i z ufundowana powojenng swiadomoscia terazniejszosci bez pa-
mieci tego, co wydarzyto si¢ miedzy dwiema wojnami XX wieku.

Lotowa

Nie ogladaj si¢ Lotowa —
tam w obtoku spada Bég.
Nie podpatruj panskich drdg.
1dz bo kazat is¢ Jehowa.

Nie oglgdaj sie Lotowa.

Ty sig ciesz bo Lot ma glowe.
— Sqdzi¢ mowi — boska rzecz.
Ja nie patrze Zono wstecz

i ty wstecz nie patrzaj Zono

bo zaplacisz za to stono —

tak Lot mowi do Lotowej.

Nie oglgdaj sie Lotowa

kto zapomnial bedzie Zywy.

Ty pamietaj dyrektywy.

Ty sie ciesz — On cig przechowa
dla pokoleri sprawiedliwych.

Juz w tym Zono meza glowa.
Nie oglgdaj si¢ Lotowa.

Nie ogladaj sie Lotowa
juz minelo tyle lat.

1 J. KuLmowa: Wiersze wybrane. Warszawa 1988, s. 125.



Ewa Jaskolowa: Poetyckie reinterpretacje...

93

Czemu patrzysz nieruchomo?
Piach ostygly nad Sodomg.
Czego stoisz skamieniata
Jakbys ciggle nie wiedziata?

Jestes tylko sol i kamien.
Jestes tylko bl i trwoga.
Ty ogladasz sie¢ — na Boga —
Ty ogladasz si¢? Lotowa?

Od pierwszych stow wiersza budowany jest ironiczny dystans
wobec starotestamentowej sytuacji zakazu ogladania si¢ wstecz. Jest
on wyrazony nie tylko w przetworzonej formie nazwiska — Lotowa,
powtarzanej z uporem w kolejnych apostrofach, lecz takze w szere-
gu kolokwializmow: Lot ma glowe, Nie oglgdaj sie Lotowa, w tym [...]
meza glowa, zaptacisz za to stono, wyraznie podejmujacych rodzaj gry
z utartymi znaczeniami.

Zakaz ogladania umotywowany jest jednoznacznie — to za-
kaz , podpatrywania panskich drog”. Przekonanie o niezbadanych
boskich wyrokach, ktore trzeba przyja¢, nie brzmi tu jednak bo-
gobojnie. Brzmi ironicznie, zwlaszcza w kontekscie spadania Boga
i motywacji rozkazu: kazat i$¢ Jehowa. Ironia uwypukla znamienny
rodzaj przeciwienstw: wiladzy (sily), ktéra nie potrzebuje Zzadnej
motywacji — i czlowieka, ktéremu ogranicza si¢ wolnos¢, czyni
sie go niewolnikiem, nakazujac okreslone dziatanie: nie oglgdaj sie,
wstecz nie patrzaj, pamietaj dyrektywy. Zapomnienie i pamiec sg w tym
wierszu szczegdlnie zderzone: pamietac trzeba rozkaz, zapomniec
trzeba o przesztosci; inaczej: pamietaj, Ze jestes zniewolona, zapo-
mnij o wolnosci. Te rozwazania doskonale o$wietla powiastka filo-
zoficzna Leszka Kotakowskiego, ktorej fragment warto przytoczyd,
by tym wyrazniej dostrzec analogie.

— Jehowa nie chce, aby to, co mingto, pordwnywaé z tym, co jest
i ma byé. O przesztosci trzeba zapomniel, poniewaz. ..

— Poniewaz wtedy przysztos¢ ceni sig niedostatecznie — dokoriczyt
Lot. Agent usmiechnqt si¢ dobrodusznie.

— Buystry jestes, moj przyjacielu. Ale jednak nie wiesz wszystkiego.
Ludzie teskniq za przeszloscig nie dlatego, Ze jest lepsza, ale dlatego, zZe
jest przesztoscig. Albowiem — zapamietaj uwaznie te prawde — czlo-
wiek jest tylko przesztosciq. Na ciebie sktada sie tylko cafos¢ twojego
dotychczasowego zycia, to znaczy przesztos¢; poza niq nie ma ciebie. [...]
Twoja zona ujrzata w jednej chwili zagtade swojej przesztosci i dlatego
musiata zgingc.
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— To, co mowisz, jest wewnetrznie sprzeczne, panie aniele. Przed-
tem powiedziates, Ze Jehowa unicestwit mojq Zone dlatego, ze nie chciala
zapomnie¢ o przeszlosci, a teraz — ze sama si¢ usmiercita, poniewaz
wiasnie jej przesztosé zostata unicestwiona.

— Tajemnicq Jehowy jest sprzeczno$¢ — powiedzial agent juz mniej
uprzejmie. — Twoja Zona, tesknigc za przeszloscig, narazata sie Jehowie,
a chciala ocali¢ siebie, natomiast oglgdajac przeszlos¢ w ruinie, sama
siebie unicestwita. Jej koniec wynikt wiec wilasciwie ze wspdldziatania
Jehowy i jej samej.

— Jesli tak, to Jehowa, ktory mnie takze chce pozbawié przesztosci,
chce mnie réwniez usmiercic.

— [...] Chee tylko, bys sig stat innym czlowiekiem i zapomniat
o przekletych ideach Réwnosci, Wolnosci i Bezpieczenstwa. Wejdziesz
w kraing despotyzmu, nierdwnosci i grozy S$mierci, a utozsamiwszy sie
z niqg, staniesz si¢ innym Lotem, stracisz tozsamos$¢ uformowang w ob-
cowaniu z tamtym Swiatem'?,

Caty filozoficzny wywdd znajduje odzwierciedlenie w utworze
poetyckim, gdy Lot w cynicznych stowach zdaje sie¢ wykorzystywac
argumentacje aniota z powiastki Kotakowskiego. Maz sprawiedliwy
w tekscie filozofa

powlokt sie do nowego kraju, rozmyslajgc po cichu nad tajemnicq Prze-
sztosci, Rownosci, Wolnosci oraz sprzecznodcig Jehowy™.

O ile jednak powiastka zmierza ku prezentacji stanu swiadomo-
Sci spoleczenstwa zniewolonego i demaskuje bezsensowne nakazy,
zakazy oraz dyrektywy, o tyle wiersz Joanny Kulmowej przelamuje
w pewnym momencie ironiczny dystans i wprowadza problem
pamieci jako niemoznosci zapomnienia. Nie jest to jednak pamiec
miasta, ktore zamyka si¢ pod powiekami ,dla siebie”, nie jest to
takze intymne do$wiadczenie miejsca, ktore trzeba byto opuscié. Jest
to pamiec¢ tragicznych doswiadczen wojennych, dziecka oswiecim-
skiego, osoby uratowanej z ,kontyngentu”, prowadzonej na smiec.
To pamie¢ Sodomy, ktora stata sie osobistym doswiadczeniem.

Lotowa to XX-wieczna zona, ktora jest bolem i trwogq, nierucho-
mo patrzaca w swiat, z jakiego wyszta. Sodoma i Gomora przywo-
tuja utrwalong w biblijnym przekazie symbolike zla i cierpienia. Nie
z miloscia wigc, lecz z trwoga i bolem taczy si¢ patrzenie w strone
Sodomy. Cho¢ piach ostygty nad Sodomg, ty stoisz, jakbys ciggle nie

12 1. Korakowskr: Klucz niebieski albo opowiesci biblijne zebrane ku pouczeniu
i przestrodze. Warszawa [b.r.w.], s. 41 —42.
13 Tbidem, s. 43.
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wiedziata. Ten rodzaj dramatycznych pytan zadawanych milczacej
zonie Lota, zaklinanie — na Boga — i zdziwienie, Ze ciagle sie
oglada, wyrazajq dramat tych, ktorzy przezyli XX-wieczng Sodome
i Gomore. W tym kontekscie zapewnienie: Nie oglgdaj sie Lotowa /
kto zapomnial bedzie Zywy, nabiera nowego sensu. W istocie bowiem
tylko zapomnienie moze pozwoli¢ na zycie, pamiec¢ zas bedzie ciagle
na nowo przywotywac $mier¢ i ja powodowac.

Joanna Kulmowa wykorzystuje symbolike Sodomy jako mia-
sta zbrodni i grzechu, miejsca, ktére oznacza doswiadczenie zta.
Skamienienie w tym utworze to konsekwencja niewyobrazalnego
cierpienia doswiadczonego w tym miejscu. Wiersz pt. Lotowa za-
myka Dialog z milczeniem, sensy tego utworu mozna odczytywac
w kontekscie innych tekstow cyklu, ewokujacych obrazy przezy¢
wojennych czy wrecz obozowych:

Nie zasypiq ust zywych piaskiem.
Nie popedzq do wspdlnego dotu.
Kontyngent

Wiersz konczacy caly cykl stanowi rodzaj zamkniecia i otwar-
cia jednoczesnie. Zamyka bowiem swoisty rozrachunek z pamiecia
o doswiadczeniu przesztosci, zamyka rozrachunek z terazniejszo-
Scia obludy, falszu i zniewolenia, zmetaforyzowany w utworze
Motyl skazany. Ale utwor, ktdry konczy sie zawieszonym pytaniem
zdziwieniem:

Ty oglgdasz sie — na Boga —
Ty oglgdasz sie Lotowa?

— otwiera jaka$ nadzieje. Ogladasz sie, wobec tego stajesz sie
ogniwem przekazujacym prawde, ktorej zapomnie¢ nie mozna.
Ogladanie sie¢ wstecz jest tu réwniez przypomnieniem zydowskich
korzeni, upomnieniem o swiadomos¢ ludzi, ktérym chciano ko-
niecznie zmieni¢ zyciorysy, ktéorym nakazano milczenie o wtasnej
przesziosci.

Za cene milczenia

Za ceng odlegtosci piachu trzech sqzni
My

Krew krwi wytoczonej

My

Kos¢ zbielatej kosci

Pijemy kawe i troske o
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W strone literatury...

Przezywamy papucie i gniew
Sprzedawcy wspomnien domokrgzini
Handlarze urazow
Komiwojazerowie strachu.

Dialog z milczeniem

Fot. 3. Marc Chagall (1931) Lot z cérkami
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Zona Lota, XX-wieczna Lotowa, ze znaczaco przeksztalconym
nazwiskiem, ktore cho¢ oznacza przynaleznos¢ do meza, jest prze-
ciez jakim$ znakiem odrebnosci, i to znacznie wyrazniejszym niz
starotestamentowe okreslenie Zona (czyja?) Lota. To kobieta uosa-
biajaca tragiczny los, ktérego pamie¢ nie pozwala jej zy¢ (normal-
nie). Sodoma zas, chociaz ostygly juz nad nia piachy, ciagle jest
miastem grzechu i zta wyrzadzonego czlowiekowi. Do$wiadczenie
owej biblijnej Zydéwki staje si¢ znakiem do$wiadczenia cztowieka
XX wieku, ktory przeszedl przez Sodome i Gomore swojego czasu,
totalnej wojny, za cel majacej zagtade.

Wiersz Kulmowej doskonale koresponduje z obrazem Marca
Chagalla (fot. 3). Ten rosyjski Zyd, ktéry przed zagtada uszedt
z Francji, namalowal w 1931 roku dzieto pt. Lot z cérkami. Sza-
ro-czarno-bialy obraz, w kontekscie pdzniejszych, dramatycznych
wydarzen zwigzanych z Holokaustem, przez biblijne nawigzania,
kierujace uwage ku unicestwieniu, staje si¢ rodzajem zapowiedzi,
antycypacji tego, co nastapi juz niebawem, bo w pierwszej potowie
lat 40. Dzieto Chagalla, cho¢ stworzone przed II wojna swiatowa,
w latach powojennych zyskuje zupelnie nowy sens i wraz z utwo-
rem poetyckim moze stanowi¢ wazny tekst kultury w rozmowie
z mlodymi ludzmi o XX-wiecznej zagtadzie. Opowiadania Irit
Amiel, wspomnienia Marka Edelmana, historie opowiadane przez
Ide Fink — to narracje o jednostkowych doswiadczeniach, ktore
skladaja si¢ na wielkie historyczne przezycie pokolenia wojennego.
Pokolenia, ktére bywa okreslane mianem ,, pokolenia wedrowania”
i jest ,skazane na pamiec”, bez ktdrej zycie byloby latwiejsze, ale
zwyczajnie niemozliwe. To bledne koto najlepiej uwypuklaja ostat-
nie pytania wiersza i nie mniej prowokacyjnie podsuwa kompozycja
obrazu Chagalla. Oba te teksty kultury sa doskonalq ilustracja sa-
motnosci, oddzielenia, zamknigcia XX-wiecznego pokolenia Zydéw
skazanych na zaglade, bo oba one siegaja po symbolike Lota, jego
zony i corek.
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